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Informes de la Segunda Comision

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General examinard los informes de la Segunda Comi-
sion sobre los temas 92 a 102 y 12 del programa. Soli-
cito al Relator de la Segunda Comision, Sr. Ahmed
Amazine, de Marruecos, que presente los informes de
la Segunda Comision en una sola intervencion.

Sr. Amaziane (Marruecos) (habla en francés):
Tengo el honor de presentar a la Asamblea General pa-
ra su examen los informes de la Segunda Comision que
figuran a continuacion, relativos a los temas del pro-
grama que la Asamblea asigno a esta Comision en su
actual periodo de sesiones.

En relacion con el tema 12 del programa, titulado
“Informe del Consejo Econémico y Social”, la Segunda
Comisidon recomienda, en el parrafo 9 del documento
A/55/90, la aprobacion de tres proyectos de decision.

El tema 92 se titula “Cuestiones de politica ma-
croeconomica”. En relacion con el subtema a), titulado
“Comercio y desarrollo”, la Segunda Comisién, en el
parrafo 11 del documentos A/55/579/Add.1, recomien-
da la aprobacion de dos proyectos de resolucién, y en
el parrafo 12, la aprobacion de un proyecto de decision.

En el parrafo 6 del documento A/55/579/Add.2,
la Segunda Comisioén recomienda la aprobacion de un

(Finlandia)

proyecto de resolucion en relacion con el subtema b),
“Productos basicos”.

En relaciéon con el subtema c), titulado “La crisis
de la deuda externa y el desarrollo”, la Comision reco-
mienda, en el parrafo 7 del documento
A/55/579/Add.3, la aprobaciéon de un proyecto de re-
solucién, con las siguientes correcciones. En la cuarta
linea del parrafo 3 de la parte dispositiva, suprimir la
coma que va detras de la palabra “Iniciativa” y en su
lugar afadir las palabras “y, en consecuencia,”. En la
octava linea, sustituir las palabras “consecutivo a” por
las palabras “inmediatamente después de”.

En relacion con el subtema d), titulado “Ciencia y
tecnologia para el desarrollo”, la Comisiéon recomien-
da, en el parrafo 8 del documento A/55/579/Add.4, la
aprobacion de un proyecto de resolucién, y en el parra-
fo 9 del mismo documento, la aprobacion de un pro-
yecto de decision.

En relacion con el subtema e), titulado “La finan-
ciacion del desarrollo, incluidas las transferencias netas
de recursos entre los paises en desarrollo y los paises
desarrollados”, la Segunda Comisidén recomienda, en el
parrafo 8 del documento A/55/579/Add.5, la aproba-
cién de un proyecto de resolucion.

En relacion con el tema 93 del programa, titulado
“Cuestiones de politica sectorial”, la Segunda Comi-
sion recomienda, en el parrafo 15 del documento
A/55/580, la adopcién de dos proyectos de resolucion.

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los
discursos originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e
incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
Dichas correcciones se publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento

separado.
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En relaciéon con el tema 94 del programa, titula-
do “Desarrollo sostenible y cooperaciéon econdmica
internacional”, la Segunda Comisiéon recomienda, en el
parrafo 5 del documento A/55/581/Add.6, la aproba-
cion de un proyecto de resolucion.

En relacion con el subtema a), titulado “Aplica-
cion de los compromisos y las politicas conveni-
dos en la Declaracion sobre la cooperacion economica
internacional y, en particular, la reactivacion del creci-
miento economico y el desarrollo de los pai-
ses en desarrollo y aplicacion de la Estrategia Interna-
cional del Desarrollo  para el Cuarto  Dece-
nio de las Naciones Unidas para el Desarrollo”, la Se-
gunda Comision recomienda, en el parrafo 5
del documento A/55/581/Add.1, la aprobaciéon de un
proyecto de resolucion.

En relacion con el subtema b), titulado “Integra-
cion de las economias de transicion en la economia
mundial”, la Segunda Comision recomienda, en el pa-
rrafo 6 del documento A/55/581/Add.2, la aprobacion
de un proyecto de resolucion.

En relacion con el subtema c), titulado “Desarro-
llo cultural”, la Segunda Comisiéon recomienda, en el
parrafo 7 del documento A/55/581/Add.3, la aproba-
cion de un proyecto de resolucion.

En relacion con el subtema d), titulado “Dialogo
de alto nivel sobre el fortalecimiento de la cooperacion
econdmica internacional para el desarrollo mediante la
asociacion”, la Comision recomienda, en el parrafo 6
del documento A/55/581/Add.4, la aprobaciéon de un
proyecto de resolucion.

En relacion con el subtema e), titulado “Aplica-
cion de los resultados de la Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Habi-
tat I1)”, la Comision recomienda, en el parrafo 13 del
documento A/55/581/Add.1, la aprobacion de dos pro-
yectos de resolucion.

En relacién con el tema 95 del programa, titulado
“Medio ambiente y desarrollo sostenible”, la Segun-
da Comision recomienda, en el parrafo 16 del docu-
mento A/55/Add.8, la aprobacion de tres proyectos de
resolucion.

En relacién con el subtema a), titulado “Aplica-
cion del Programa 21 y del Plan para la ulterior ejecu-
cion del Programa 217, la Comision recomienda, en el
parrafo 15 del documento A/55/582/Add.1, la aproba-
cion de dos proyectos de resolucion.

En relacion con el subtema b), titulado “Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica”, la Comision, en el pa-
rrafo 6 del documento A/55/582/Add.2, recomienda la
aprobacion de un proyecto de resolucion.

En relacion con el subtema c¢), titulado
“Abastecimiento de agua y saneamiento”, la Comision
recomienda, en el parrafo 3 del documento
A/55/582/Add.3, la aprobaciéon de un proyecto de
resolucion.

En relacién con el subtema d), titulado “Aplica-
cion de los resultados de la Conferencia Mundial sobre
el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados In-
sulares en Desarrollo”, la Comision recomienda , en el
parrafo 13 del documento A/55/582/Add.4, la aproba-
cion de dos proyectos de resolucion.

En relacion con el subtema e), titulado “Aplica-
cion de la Convencion de las Naciones Unidas de lu-
cha contra la desertificacion en los paises afectados
por sequia grave o desertificacion, en particular en
Africa”, la Comision recomienda, en el parrafo 8 del
documento A/55/582/Add.5, la aprobacion de un pro-
yecto de resolucion.

En relacion con el subtema f), titulado “Promo-
cion de fuentes de energia nuevas y renovables, inclui-
da la aplicacion del Programa Solar Mundial 1996-
20057, la Comision recomienda, en el parrafo 6 del do-
cumento A/55/582/Add.6, la aprobacion de un proyecto
de resolucion.

En relacion con el subtema g), titulado “Protec-
cion del clima mundial para las generaciones presentes
y futuras”, la Comision recomienda, en el parrafo 7 del
documento A/55/582/Add.7, la aprobacion de un pro-
yecto de resolucion.

En relaciéon con el tema 96 del programa, titula-
do “Actividades operacionales para el desarrollo”, la
Segunda Comision recomienda, en el parrafo 7 del do-
cumento A/55/583, la aprobacién de un proyecto de
decision.

En relacion con el tema 97, titulado “Capacita-
cion e investigaciones”, la Segunda Comisioén reco-
mienda, en el parrafo 18 del documento A/55/584, la
aprobacion de tres proyectos de resolucion.

En relacién con el tema 98 del programa, titulado
“Soberania permanente del pueblo palestino en el Te-
rritorio Palestino Ocupado, incluida Jerusalén, y de la
poblacion arabe en el Golan sirio ocupado sobre sus re-
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cursos naturales”, la Segunda Comision recomienda, en
el parrafo 11 del documento A/55/585, la aprobacion
de un proyecto de resolucion.

En relacién con el tema 99 del programa, titulado
“Aplicacion del primer Decenio de las Naciones Uni-
das para la Erradicacion de la Pobreza (1997-2006)”, la
Segunda Comision recomienda, en el parrafo 9 del do-
cumento A/55/586 y Corr.1, la aprobacion de un pro-
yecto de resolucion.

En relacion con el tema 100, titulado “Mundiali-
zacion e interdependencia”, la Segunda Comisién re-
comienda, en el parrafo 14 del documento A/55/587, la
aprobacion de dos proyectos de resolucion, y en el pa-
rrafo 15 del mismo documento, la aprobaciéon de un
proyecto de decision.

En relacion con el tema 101, titulado “Examen
intergubernamental e internacional de alto nivel del
tema de la financiaciéon del desarrollo”, la Segunda
Comision recomienda, en el parrafo 9 del documento
A/55/588, la aprobacion de un proyecto de resolucion,
y en el parrafo 10 del mismo documento, la aprobacion
de un proyecto de decision.

En relacion con el tema 102, titulado “Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises
Menos Adelantados”, la Segunda Comisién recomien-
da, en el parrafo 11 del documento A/55/589, la apro-
bacion de un proyecto de resolucion.

Para concluir, permitaseme expresar mi agrade-
cimiento al Presidente y a los Vicepresidentes de la Se-
gunda Comision por los esfuerzos que han realizado
para que el debate se desarrolle en una atmodsfera de
concordia y cordialidad. Quisiera también dar las gra-
cias a los miembros de la Secretaria por la asistencia
que me han brindado en el desempefio de mis tareas
como Relator de la Segunda Comision.

El Presidente (habla en inglés): Si no hay pro-
puestas en virtud del articulo 66 del reglamento, consi-
deraré que la Asamblea General decide no debatir los
informes de la Segunda Comisién que hoy tiene ante si.

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Por lo tanto, las
declaraciones se limitaran a explicaciones de voto o de
posicion.

Las posiciones de las delegaciones respecto de la

recomendacion de la Segunda Comision se han indica-
do claramente en la Comisiéon y constan en los docu-
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mentos oficiales pertinentes. Permitaseme recordar a
los miembros que, de conformidad con el parrafo 7 de
la decision 34/401, la Asamblea acordo que:

“Cuando el mismo proyecto de resolucion
se examine en una Comision Principal y en sesion
plenaria, las delegaciones, en la medida de lo po-
sible, explicaran su voto una sola vez, ya sea en
la Comision o en sesion plenaria, a menos que
voten de distinta manera en cada una de ellas.”

Permitaseme también recordar a las delegaciones
que, también de conformidad con la decision 34/401 de
la Asamblea General, las explicaciones de voto se li-
mitaran a 10 minutos y las delegaciones deberan for-
mularlas desde sus asientos.

Antes de que procedamos a adoptar una decision
sobre las recomendaciones que figuran en el informe de
la Segunda Comision, deseo informa a los represen-
tantes que hemos de adoptar una decision de la misma
manera en que se hizo en la Comision, a menos que se
notifique lo contrario a la Secretaria con antelacion.
Esto significa que en los casos en que se procedio a
votacion registrada, nosotros haremos lo mismo.

Espero también que podemos proceder a aprobar
sin votacion las recomendaciones que se aprobaron de
ese modo en la Segunda Comision.

Tema 92 del programa
Cuestiones de politica macroeconémica
Informe de la Segunda Comision (A/55/579)

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea tomar nota del in-
forme de la Segunda Comision que figura en el docu-
mento A/55/579?

Asi queda acordado.
a) Comercio y desarrollo

Informe de la Segunda Comision
(A/55/579/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre los dos proyectos de
resolucion que la Segunda Comision recomienda en el
parrafo 11 de su informe y sobre el proyecto de deci-
sioén que la Segunda Comision recomienda en el parra-
fo 12 del mismo informe.
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La Asamblea se ocupara en primer lugar del pro-
yecto de resolucion I, titulado “Situacion en materia de
transito de los Estados sin litoral del Asia central y los
paises en desarrollo de transito vecinos”. La Segunda
Comision aprobo el proyecto de resolucion I. jPuedo
considerar que la Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion I
(resolucion 55/181).

El proyecto de resolucion II se titula “Comercio
internacional y desarrollo”. ;Puedo considerar que la
Asamblea desea aprobar el proyecto de resolucion?

Queda aprobado el proyecto de resolucion.

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea desea dar por finalizado su exa-
men del subtema a) del tema 92 del programa?

Asi queda acordado.

b) Productos basicos

Informe de la Segunda Comision
(A/55/579/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 6 de su informe. La Segunda Comisién aprobo el
proyecto de resolucién. (Puedo considerar que la
Asamblea desea aprobar el proyecto de resolucion?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/183).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema b) del tema 92 del programa?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Doy la palabra a
la representante de Irlanda, quien desea intervenir al
respecto de una cuestion de orden.

Sra. Barrington (Irlanda) (habla en inglés): Ha-
go uso de la palabra para hacer algunas correcciones al
proyecto de resolucion que se recomienda a la Asam-
blea General para su aprobacion en el parrafo 7 del do-
cumento A/55/579/Add.3, presentado en relaciéon con
el subtema c) del tema 92 del programa, titulado
“Cuestiones de politica macroeconomica: La crisis de
la deuda externa y el desarrollo”. El Relator ya ha in-
corporado una serie de correcciones acordadas al texto

de dicho proyecto de resolucion, que la Asamblea tiene
ante si. Quisiera afiadir algunas correcciones al texto
propuestas por los asistentes.

En primer lugar, en la segunda linea del parrafo
decimosegundo del preambulo, deben eliminarse las
palabras “que han cancelado la deuda” y sustituirse por
las palabras “mediante la cancelacion de la deuda”.

En segundo lugar, en la cuarta linea del decimo-
tercer parrafo del preambulo, deben eliminarse las pa-
labras “de la evaluacién” que anteceden a las palabras
“de la trayectoria”.

En tercer lugar, en la sexta linea del parrafo 6 de
la parte dispositiva, deben eliminarse las palabras “en-
tre otras cosas” y sustituirse por la palabra “incluso”.

En cuarto lugar, en la tercera linea del parrafo 13
de la parte dispositiva, debe insertarse la palabra “in-
cluidos” tras la coma que aparece tras las palabras
“Iniciativa ampliada en favor de los paises pobres muy
endeudados”.

Por ultimo, en la penultima linea del parrafo 28
de la parte dispositiva, deben sustituirse las palabras
“entre ellos” por las palabras “incluidos, entre otros,”.

El Presidente (habla en inglés): Se toma debida
nota de las observaciones de la representante de
Irlanda.

¢) La crisis de la deuda externa y el desarrollo

Informe de la Segunda Comision
(A/55/579/Add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 7 de su informe, en su version oralmente corregi-
da. La Segunda Comision aprobd el proyecto de reso-
lucién, titulado “Aumento de la cooperacion interna-
cional con miras a dar una solucién duradera al pro-
blema de la deuda externa de los paises en desarrollo”.
(Puedo considerar que la Asamblea General desea
aprobar el proyecto de resolucion, en su version oral-
mente corregida?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/184).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema c) del tema 92 del programa?
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Asi queda acordado.
d) Ciencia y tecnologia para el desarrollo

Informe de la Segunda Comision
(A/55/579/Add.4)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que recomienda la Segunda Comisién en el pa-
rrafo 8 de su informe y sobre el proyecto de decision
que recomienda la Segunda Comisién en el parrafo 9
del mismo informe.

La Asamblea pasara en primer lugar al proyecto
de resolucidn, titulado “Fortalecimiento de la coordi-
nacion de los mecanismos de la Comision de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo: promocion de la com-
plementariedad de las actividades en la esfera de las
tecnologias nuevas e innovadoras en el sistema de las
Naciones Unidas”. La Segunda Comision aprobd el
proyecto de resolucién. (Puedo considerar que la
Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/185).

El Presidente (habla en inglés): Pasaremos ahora
al proyecto de decision, titulado “Documento relativo a
la ciencia y la tecnologia para el desarrollo”. ;Puedo
considerar que la Asamblea General desea aprobar el
proyecto de decision?

Queda aprobado el proyecto de decision.

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema d) del tema 92 del programa?

Asi queda acordado.

e) La financiacion del desarrollo, incluidas las
transferencias netas de recursos entre los paises
en desarrollo y los paises desarrollados

Informe de la Segunda Comision
(A/55/579/Add.5)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decis96n sobre el proyecto de re-
soluciéon cuya aprobacion recomienda la Segunda Co-
mision en el parrafo 8 de su informe.

Doy la palabra al representante de los Estados
Unidos, quien desea formular una declaracion en expli-
caciéon de voto o posicion antes de que la Asam-
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blea proceda a adoptar una decision sobre el proyecto
de resolucion.

Sr. Carp (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Los Estados Unidos se sumaron al consenso
sobre este proyecto de resolucion porque consideramos
que, mediante negociaciones, pudimos alcanzar un en-
tendimiento con otros Estados Miembros respecto a un
numero de cuestiones que para nosotros revisten una
importancia fundamental. En este proyecto de resolu-
cion se sefiala que una gestion publica estable y res-
ponsable es esencial para el desarrollo econémico, y se
reconoce la importancia del capital privado, en parti-
cular de la inversion extranjera directa, en la financia-
cion del desarrollo.

Lo que es mas importante, se reconocen los man-
datos independientes de las instituciones de Bretton
Woods. Esta es una cuestion critica para nosotros por-
que, para ser francos, el afio pasado no pudimos unir-
nos al consenso sobre este tema, principalmente por el
temor de que con ese proyecto de resolucion se tratara
de imponer instrucciones a las instituciones financieras
internacionales, de tal manera que se interferia en la
autonomia de organizacion, funcionamiento y toma de
decisiones de que gozan dichas instituciones.

Después de negociaciones largas y francas, pen-
samos que en el proyecto de resolucion de este afio se
muestra una clara aceptacion de la division del trabajo
entre las Naciones Unidas y las instituciones de Bretton
Woods. Las Naciones Unidas, en tanto que organiza-
cion politica de la comunidad internacional, represen-
tan las opiniones politicas de sus Miembros. Las insti-
tuciones de Bretton Woods, que son instituciones fi-
nancieras separadas con sus propias cartas y mandatos,
gozan de independencia a nivel organizativo y de to-
ma de decisiones al abordar los aspectos financieros
mundiales.

Creemos que es fundamental que se respete y
mantenga plenamente la total independencia de las ins-
tituciones financieras internacionales, especialmente en
una serie de esferas que se mencionan en el proyecto
de resolucion, entre las que cabe citar, sin agotarlas, es-
feras de interés como la sugerencia de marcos regla-
mentarios para los flujos de capital a corto plazo y
el comercio de divisas, asi como la consideracion
de la consolidacion de un programa mundial mas am-
plio relativo al sistema financiero internacional. Ade-
mas, creemos que es fundamental el hecho de
que la cooperacion regional debe apoyar, no sustituir
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los esfuerzos que realizan las instituciones financieras
internacionales a nivel mundial.

La comunidad internacional reconoce la necesi-
dad de fortalecer el sistema financiero internacional. La
experiencia ha demostrado que las instituciones finan-
cieras internacionales son los agentes mas eficaces para
alcanzar ese objetivo. Su independencia, asi como su
experiencia y acento técnicos, son cruciales para su
credibilidad y, por ende, para el éxito de su labor. Espe-
ramos plenamente que la comunidad internacional haga
todo lo posible para proteger esta credibilidad.

El Presidente (habla en inglés): Hemos escucha-
do al tnico orador en explicacion de voto o posicion.

La Asamblea procederad ahora a adoptar una deci-
sioén sobre el proyecto de resolucién cuya aprobacion
recomienda la Segunda Comisioén en el parrafo 8 de su
informe.

El proyecto de resolucion se titula “Hacia una ar-
quitectura financiera internacional fortalecida y estable
que responda a las prioridades del crecimiento y el de-
sarrollo, especialmente en los paises en desarrollo, y a
la promocién de la equidad econémica y social”.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion. (Puedo considerar que la Asamblea desea ha-
cer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/186).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema e) del tema 92 del programa?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi el examen del tema 92 en su
conjunto.

Tema 93 del programa
Cuestiones de politica sectorial

Informe de la Segunda Comision (A/55/580)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre los dos proyectos de
resolucion que recomienda la Segunda Comisién en el
parrafo 15 de su informe.

Pasaremos en primer lugar al proyecto de
resolucion I, titulado “Cooperacion para el desarrollo
industrial”.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion I. (Puedo considerar que la Asamblea General
desea hacer lo propio?

Queda aprobado el proyecto de resolucion I (re-
solucion 55/187).

El Presidente (habla en inglés): La Segunda
Comision aprobo el proyecto de resolucion II, titulado
“Prevencion de las practicas corruptas y la transferen-
cia ilicita de fondos y lucha contra ellas y repatriacion
de esos fondos a sus paises de origen”. ;Puedo consi-
derar que la Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II
(resolucion 55/188).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del tema 93 del programa?

Asi queda acordado

Tema 94 del programa

Desarrollo sostenible y cooperacion econémica
internacional

Informes de la Segunda Comisién
(A/55/581/ y Add.6)

El Presidente (habla en inglés): Nos ocuparemos
en primer lugar del informe de la Segunda Comisiéon
contenido en el documento A/55/581. ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea tomar nota el in-
forme de la Segunda Comision contenido en el docu-
mento A/55/5817

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Pasaremos ahora
al proyecto de resolucion que recomienda la Segunda
Comision en el parrafo 5 de su informe, contenido en el
documento A/55/581/Add.6).

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion, titulado “Estado de los preparativos del Afio
Internacional de las Montaifias, 2002”. ;Puedo conside-
rar que la Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/189).
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El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
tema 94 del programa.

Tema 94 del programa (continuacion)

Desarrollo sostenible y cooperacion econémica
internacional

a) Desarrollo sostenible y cooperacién econémica
internacional: aplicacién de los compromisos y
las politicas convenidos en la Declaracion sobre
la cooperacion econéomica internacional y, en
particular, la reactivacion del crecimiento
economico y el desarrollo de los paises en
desarrollo y aplicacion de la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Cuarto
Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo

Informe de la Segunda Comision
(A/55/581/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 5 de su informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion. ;Puedo considerar que la Asamblea desea ha-
cer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/190).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema a) del tema 94 del programa?

Asi queda acordado.

b) Integracion de las economias en transicion
en la economia mundial

Informe de la Segunda Comision
(A/55/581/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 6 de su informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion. ;Puedo considerar que la Asamblea desea ha-
cer los mismo?
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Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/191).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema b) del tema 94 del programa?

Asi queda acordado.

¢) Desarrollo cultural

Informe de la Segunda Comision
(A/55/581/Add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 7 de su informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion, titulado “Cultura y desarrollo”. ;Puedo con-
siderar que la Asamblea desea hacer los mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/192).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema c) del tema 94 del programa?

Asi queda acordado.

d) Didlogo de alto nivel sobre el fortalecimiento de
la cooperacion econdomica internacional para el
desarrollo mediante la asociacion.

Informe de la Segunda Comision
(A/55/581/Add.4)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 6 de su informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion. ;Puedo considerar que la Asamblea desea ha-
cer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/193).

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
subtema d) del tema 94 del programa.
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e) Aplicacion de los resultados de 1a Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los asentamientos
humanos (Habitat II)

Informe de la Segunda Comision
(A/55/581/Add.5)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre los dos proyectos de
resolucion que recomienda la Segunda Comisién en el
parrafo 13 de su informe.

Examinaremos en primer lugar el proyecto de re-
solucion I, titulado “Alcance del periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General para realizar un
examen y una evaluacion generales de la aplicacion de
los resultados de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre los Asentamientos Humanos (Habitat 11)”.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion 1. ;Puedo considerar que la Asamblea desea
hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion 1
(resolucion 55/194).

El Presidente (habla en inglés): La Segunda
Comision aprobo el proyecto de resolucion II, titulado
“Preparativos del periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General para realizar un examen y una
evaluacion generales de la aplicacion de los resultados
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos (Habitat II)”. ;Puedo conside-
rar que la Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II
(resolucion 55/195).

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
subtema e) del tema 94 del programa.

Tema 95 del programa
Medio ambiente y desarrollo sostenible

Informes de la Segunda Comisién
(A/55/582 y Add.8)

El Presidente (habla en inglés): Examinaremos
en primer lugar el informe de la Segunda Comision
contenido en el documento A/55/582. ;(Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea tomar nota del in-
forme de la Segunda Comision contenido en el docu-
mento A/55/582?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Pasaremos ahora
a los tres proyectos de resolucion que la Segunda Co-
mision recomienda en el parrafo 16 de su informe
contenido en el documento A/55/582/Add.8.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion I, titulado “Afio Internacional del Agua Dulce,
2003”. ;Puedo considerar que la Asamblea General de-
sea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion 1
(resolucion 55/196).

El Presidente (habla en inglés): La Segunda
Comision aprobo el proyecto de resolucion II, titulado
“Cooperacion internacional para reducir los efectos del
fenomeno de El Nifo”. (Puedo considerar que la
Asamblea General desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II
(resolucion 55/197).

El Presidente (habla en inglés): La Segunda
Comision aprobd el proyecto de resolucion 111, titulado
“Fomento de la complementariedad entre los instru-
mentos internacionales relacionados con el medio am-
biente y el desarrollo sostenible”. ;Puedo considerar
que la Asamblea General desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion III
(resolucion 55/198).

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General ha concluido asi esta etapa de su examen del
tema 95 del programa.

Tema 95 del programa (continuacion)
Medio ambiente y desarrollo sostenible

a) Ejecucion del Programa 21 y del Plan para su
ulterior ejecucion

Informe de la Segunda Comision
(A/55/582/Add.1)

El Presidente (habla en inglés): Doy la palabra
al representante de Pakistan, quien desea plantear una
cuestion de orden.

Sr. Hanif (Pakistan) (habla en inglés): Quisiera
sefialar a la atencion de la Asamblea la pagina 9 del
documento A/55/582/Add.1. En el parrafo 2 de la parte
dispositiva del proyecto de resoluciéon I, la palabra
“examen” deberia sustituirse por la palabra “Cumbre”.
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El parrafo corregido deberia decir lo siguiente: “Decide
también que la Cumbre se llamarda Cumbre Mundial
sobre el Desarrollo Sostenible”. El documento fue
aprobado de esa manera en la Segunda Comision.

El Presidente (habla en inglés): Se toma nota de
las observaciones del representante de Pakistan.

Doy la palabra al representante de los Estados
Unidos, quien desea formular una declaracion en expli-
cacion de posicion antes de que se proceda a adoptar
una decision.

Sr. Carp (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): En esta ocasion deseamos reiterar nuestra ob-
jecion al plan de celebrar una conferencia mundial
contenido en el proyecto de resolucion titulado “Exa-
men decenal de los progresos logrados en la aplicacion
de los resultados de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo”. En-
tendemos perfectamente la opinion de que Rio +10 de-
beria ser una conferencia mundial y que deberia cele-
brarse fuera de Nueva York. Los Estados Unidos apo-
yan firmemente el hecho de que en este examen dece-
nal se tengan en cuenta los importantes cambios acae-
cidos desde la celebracion de la Conferencia de Rio y
se promuevan los sectores del Programa 21 en los que
el progreso en la ejecucion haya sido lento.

Sin embargo, a la luz de la politica mas general
de los Estados Unidos sobre las cuestiones relativas a
las Naciones Unidos, los Estados Unidos deben sepa-
rarse del consenso sobre esta cuestion. Sefialaremos
que los Estados Unidos no podrian pagar su cuota de
los fondos de las Naciones Unidas destinados a finan-
ciar tal conferencia si, como consecuencia de una reno-
vacion de la actual legislacion de los Estados Unidos,
la politica de los Estados Unidos fuera la de no apoyar
la convocatoria de una nueva conferencia mundial en el
sistema de las Naciones Unidas.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre los dos proyectos de
resolucion que la Segunda Comision recomienda en el
parrafo 15 de su informe.

Examinaremos en primer lugar el proyecto de re-
solucion I, titulado “Examen decenal de los progresos
logrados en la aplicacion de los resultados de la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Am-
biente y el Desarrollo”. La Segunda Comisién aprobo
el proyecto de resolucion 1. ;Puedo considerar que la
Asamblea decide hacer lo mismo?
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Queda aprobado el proyecto de resolucion 1
(resolucion 55/199).

El Presidente (habla en inglés): El proyecto de
resolucion II se titula “Informe del Consejo de Admi-
nistracion del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente sobre su sexto periodo extraordinario
de sesiones”. La Segunda Comision aprobo el proyecto
de resolucion II. jPuedo considerar que la Asamblea
decide hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II
(resolucion 55/200).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema a) del tema 95 del programa?

Asi queda acordado.

b) Convenio sobre la Diversidad Biolégica

Informe de la Segunda Comision
(A/55/582/Add.2)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 6 de su informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion. ;Puedo considerar que la Asamblea desea ha-
cer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/201).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema b) del tema 95 del programa?

Asi queda acordado.

c¢) Abastecimiento de agua y saneamiento

Informe de la Segunda Comision
(A/55/582/Add.3)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de deci-
sioén que recomienda la Segunda Comision en el parra-
fo 3 de su informe.

El proyecto de decision se titula “Nota del Se-
cretario General sobre los progresos realizados en el
abastecimiento de agua potable y el saneamiento para
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todos en el decenio de 1990”. ;Puedo considerar que la
Asamblea desea aprobar el proyecto de decision?

Queda aprobado el proyecto de decision.

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema c) del tema 95 del programa?

Asi queda acordado.

d) Ejecucién ulterior del Programa de Accién para
el desarrollo sostenible de los pequefios Estados
insulares en desarrollo

Informe de la Segunda Comision
(A/55/582/Add.4)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre los dos proyectos de
decision que recomienda la Segunda Comision en el
parrafo 13 de su informe.

Pasaremos en primer lugar al proyecto de resolu-
cion I, titulado “Seguimiento de los resultados de la
Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de
los Pequefios Estados Insulares den Desarrollo”. La
Segunda Comision aprobd el proyecto de resolucion I.
(Puedo considerar que la Asamblea desea hacer lo
mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion I
(resolucion 55/202).

El Presidente (habla en inglés): La Segunda
Comision aprobo el proyecto de resolucion II, titulado
“Promocion de un enfoque integrado de la ordenacion
de la zona del Mar Caribe en el contexto del desarrollo
sostenible”. ;(Puedo considerar que la Asamblea desea
hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II
(resolucion 55/203).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema d) del tema 95 del programa?

Asi queda acordado.
e) Aplicacion de la Convencion de las Naciones
Unidas de lucha contra la desertificacion en los

paises afectados por sequia grave o
desertificacion, en particular en Africa
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Informe de la Segunda Comision
(A/55/582/Add.5)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea se
pronunciard ahora sobre el proyecto de resolucion que
la Segunda Comision recomienda en el parrafo 8 de su
informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion. ;Puedo considerar que la Asamblea desea ha-
cer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/204).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema e) del tema 95 del programa?

Asi queda acordado.

f) Promocion de las fuentes de energia nuevas y
renovables, incluida la ejecucion del Programa
Solar Mundial 1996-2005

Informe de la Segunda Comision
(A/55/582/Add.6)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de reso-
luciéon que la Segunda Comision recomienda en el pa-
rrafo 6 de su informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion, titulado “Programa Solar Mundial 1996-
2005”. ;Puedo considerar que la Asamblea desea hacer
lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/205).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema f) del tema 95 del programa?

Asi queda acordado.
g) Proteccion del clima mundial para las
generaciones presentes y futuras

Informe de la Segunda Comision
(A/55/582/Add.7)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de deci-
sioén que la Segunda Comision recomienda en el parra-
fo 7 de su informe.
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La Segunda Comision aprobo el proyecto de de-
cision. ;Puedo considerar que la Asamblea desea hacer
lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de decision.

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del subtema g) del tema 95 del programa?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea ha
concluido asi su examen del tema 95 del programa en
su conjunto.

Tema 96 del programa
Actividades operacionales para el desarrollo
Informe de la Segunda Comision (A/55/583)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
adoptara ahora una decision sobre el proyecto de deci-
sioén que la Segunda Comision recomienda en el parra-
fo 7 de su informe.

El proyecto de decision se titula “Informe sobre
las actividades del Fondo de Desarrollo de las Nacio-
nes Unidas para la Mujer” ;Puedo considerar que la
Asamblea desea aprobar el proyecto de decision que
recomienda la Segunda Comision?

Queda aprobado el proyecto de decision.

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo conside-
rar que la Asamblea General desea concluir su examen
del tema 96 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 97 del programa
Capacitacion e investigaciones
Informe de la Segunda Comision (A/55/584)

El Presidente (habla en inglés): Daré ahora la
palabra a los representantes que deseen formular decla-
raciones en explicaciéon de posicidén antes de que se
adopte una decision sobre el proyecto de resolucion.

Sr. Mbanefo (Nigeria) (habla en inglés): En
nombre del Grupo de los 77 y China, deseo explicar la
accion que se adoptard con respecto al informe de la
Segunda Comision (A/55/584) sobre el tema 97 del
programa, titulado “Capacitacion e investigaciones”
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Quisiera referirme al proyecto de resolucion 111,
titulado, “Instituto de las Naciones Unidas para Forma-
cion Profesional e Investigaciones” (UNITAR), en con-
creto al parrafo 13 de la parte dispositiva del mismo,
tal como lo recomienda la Segunda Comision.

Durante las negociaciones, el Grupo de los 77
entendid que la revision de los alquileres y los gastos
de mantenimiento cobrados al UNITAR que se pro-
mueve en el parrafo 13 mejoraria de alguna manera la
situacion financiera actual de éste, al menos a corto
plazo, hasta que se examine la cuestion de la renta y de
los gastos de mantenimiento que paga el UNITAR el
afio préximo.

Como dejan claramente establecido los parrafos 7
y 8 de la parte dispositiva y el parrafo séptimo del
preambulo, la necesidad de tal examen resulta obvia y
necesaria, no solo para garantizar que el UNITAR goce
del mismo tratamiento que otras instituciones similares
de las Naciones Unidas, sino también para establecer el
hecho de que la dificil situacion de su Fondo General
constituye un obstaculo enorme pero evitable para que
el UNITAR pueda ofrecer su programa de capacitacion
en forma gratuita a todos los Estados Miembros, tanto
desarrollados como en desarrollo.

En este contexto, la declaracion oral formulada
por la Secretaria durante la adopcion por la Comision
del proyecto del proyecto de resolucion III recomenda-
do, nos sorprendié a todos. Como recordaran, en dicha
declaracion oral se afirmo, entre otras cosas, que

“el Secretario General no tiene la facultad discre-
cional de prescindir de lo estipulado en las dispo-
siciones de la resolucion 41/213 de la Asamblea
General y, por tanto, no esta en posicion de recla-
sificar las tarifas que se cobran al UNITAR en
concepto de alquiler y de gastos de manteni-
miento, a menos que la Asamblea General decida
hacer una excepcion expresa a lo dispuesto en
esta resolucion 41/213 con respecto a la reco-
mendacién 36.”

La lamentable situacién financiera en la que se
encuentra el Instituto merece una solucion, que puede
ser facilitada por la Asamblea General.

Sin embargo, no nos interesa retrasar ni diferir la
aprobacion de la resolucion III por la Asamblea Gene-
ral. Por ello, estamos dispuestos a aceptar una decision
sobre dicho proyecto de resolucion, en el entendi-
miento de que no se adoptard medida alguna respecto
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del parrafo 13 de su parte dispositiva ni en cuanto a la
declaracion oral de la Secretaria a que se hace referen-
cia. Consideramos que mantener la situacion actual
hasta el quincuagésimo sexto periodo de sesiones ac-
tuando de esta manera dard a todas las partes la oportu-
nidad de entender y concebir una solucion significativa
al problema del UNITAR. Sobre la base de ese enten-
dimiento, el Grupo de los 77 y China estan dispuestos a
aceptar el consenso sobre el proyecto de resolucion.

Con todo, quiero pedir que esta declaracion se re-
coja en las actas oficiales de la Asamblea General.

Sr. Le Gargasson (Francia) (habla en francés):
En nombre de la Unién Europea, deseo expresar nues-
tro apoyo a la declaracion que acaba de formular el re-
presentante de Nigeria en nombre del Grupo de los 77
y China.

Compartimos la preocupacion del Grupo de los
77 por el problema de los alquileres que se cobran al
Instituto de las Naciones Unidas para la Formacion
Profesional y la Investigacion (UNITAR). Habiamos
aprobado el parrafo 13 del proyecto de resolucion II
porque considerabamos que daba al Secretario General
la posibilidad de volver a evaluar los alquileres que se
cobran al UNITAR. En este contexto, nos desalienta la
declaracion de la Secretaria en que explica que este pa-
rrafo no tendra repercusiones en la practica. Al igual
que el Grupo de los 77, para no demorar la labor de la
Segunda Comision, nos sumamos al consenso sobre el
proyecto de resolucion en su forma actual, pero espe-
ramos que la Asamblea General halle una solucion mas
satisfactoria y duradera a este problema el préoximo
afio.

Al igual que el Grupo de los 77, queremos que
esta declaracion se haga constar en las actas de esta
sesion.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
procedera ahora a tomar una decision sobre los tres
proyectos de resoluciéon que recomienda la Segunda
Comision en el parrafo 18 de su informe.

En primer lugar, consideraremos el proyecto de
resolucion 1 titulado “Universidad de las Naciones
Unidas”.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion I ;Puedo entender que la Asamblea desea ha-
cer lo mismo?

12

Queda aprobado el proyecto de resolucion 1
(resolucion 55/206).

El Presidente (habla en inglés): El proyecto de
resolucion II se titula “Escuela Superior del Personal
de las Naciones Unidas en Turin, Italia”. La Segunda
Comision aprobé el proyecto de resolucion II. jPuedo
entender que la Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II
(resolucion 55/207).

El Presidente (habla en inglés): El proyecto de
resolucion III se titula “Instituto de las Naciones Uni-
das para Formacion Profesional e Investigaciones”. La
Segunda Comision aprobd el proyecto de resolucion
III. ;Puedo entender que la Asamblea desea hacer lo
mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion III
(resolucion 55/208).

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General concluye asi la presente etapa de su examen
del tema 97 del programa.

Tema 98 del programa

Soberania permanente del pueblo palestino en el
territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de
la poblacién arabe en el Golan sirio ocupado, sobre
sus recursos naturales

Informe de la Segunda Comision (A/55/585)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
procedera ahora a tomar una decision sobre el proyecto
de resolucion que recomienda la Segunda Comision en
el parrafo 11 de su informe.

Se ha solicitado votacion registrada.
Se procede a votacion registrada.

Votos a favor:
Afganistan, Argelia, Andorra, Angola, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Baha-
mas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarts,
Bélgica, Belice, Benin, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Bu-
rundi, Camboya, Canadd, Cabo Verde, Chad,
Chile, China, Colombia, Cote d’Ivoire, Croacia,
Cuba, Chipre, Republica Checa, Republica Po-
pular Democratica de Corea, Dinamarca, Djibou-
ti, Republica Dominicana, Ecuador, Egipto, Eri-
trea, Estonia, Etiopia, Finlandia, Francia, Gabodn,
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Gambia, Georgia, Alemania, Ghana, Grecia, Gra-
nada, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria,
Islandia, India, Indonesia, Iran (Republica Islami-
ca del), Irlanda, Italia, Jamaica, Japon, Jordania,
Kenya, Kuwait, Kirguistan, Republica Democra-
tica Popular Lao, Letonia, Libano, Lesotho, Ja-
mahiriya Arabe Libia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Malawi, Malasia,
Maldivas, Malta, Mauritania, Mauricio, México,
Monaco, Mongolia, Marruecos, Mozambique,
Myanmar, Namibia, Nepal, Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistan, Pa-
nama, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peru, Fili-
pinas, Polonia, Portugal, Qatar, Republica de Co-
rea, Rumania, Federacion de Rusia, Rwanda, Sa-
moa, San Marino, Arabia Saudita, Senegal, Sin-
gapur, Eslovaquia, Eslovenia, Islas Salomon, Su-
dafrica, Espafia, Sri Lanka, Sudan, Swazilandia,
Suecia, Republica Arabe Siria, Tayikistan, Tai-
landia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Ugan-
da, Ucrania, Emiratos Arabes Unidos, Reino Uni-
do de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republi-
ca Unida de Tanzania, Uruguay, Uzbekistan, Ve-
nezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zambia,
Zimbabwe.

Votos en contra:
Israel, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Fiji, Islas Marshall, Nauru.

Por 147 votos contra 2 y 3 abstenciones, que-
da aprobado el proyecto de resolucion (resolu-
cion 55/209).

[Posteriormente, la delegacion del Camerun in-
Jormo a la Secretaria que habia tenido la inten-
cion de abstenerse]

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen
del tema 98 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 99 del programa

Aplicacion del Primer Decenio de las Naciones
Unidas para la Erradicacién de la Pobreza
(1997-2006)
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Informe de la Segunda Comision
(A/55/586 y Corr.1)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
procedera ahora a adoptar una decision sobre el pro-
yecto de resolucion que recomienda la Segunda Comi-
sion en el parrafo 9 de su informe.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion titulado “Aplicacion del Primer Decenio de
las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza
(1997-2006), incluida la iniciativa de establecer un
fondo mundial de solidaridad para la erradicacion de la
pobreza . ;Puedo entender que la Asamblea también
desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/210).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen
del tema 99 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 100 del programa
Mundializacion e interdependencia
Informe de la Segunda Comision (A/55/587)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
procedera ahora a adoptar una decision sobre los dos
proyectos de resoluciéon que recomienda la Segunda
Comision en el parrafo 14 de su informe y sobre el
proyecto de decision que recomienda la Segunda Co-
mision en el parrafo 15 del mismo informe.

Procederemos primero a examinar el proyecto de
resolucion I, titulado “Cooperacion entre las Naciones
Unidas y la Organizacién de Cooperacion Econdmica
del Mar Negro”.

La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion I. ;Puedo entender que la Asamblea desea ha-
cer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion 1
(resolucion 55/211).

El Presidente (habla en inglés): El proyecto de
resolucion II se titula “Papel de las Naciones Unidas en
la promocioén del desarrollo en el contexto de la mun-
dializacion y la interdependencia”.
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La Segunda Comision aprobd el proyecto de re-
solucion II. ;Puedo entender que la Asamblea desea
hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion II
(resolucion 55/212).

El Presidente (habla en inglés): Procederemos
ahora a considerar el proyecto de decision titulado “In-
forme del grupo de expertos de alto nivel sobre tec-
nologia de la informacion y la comunicaciéon”.

(Puedo entender que la Asamblea desea aprobar
el proyecto de decision?

Queda aprobado el proyecto de decision.

El Presidente (habla en inglés):iPuedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen
del tema 100 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 101 del programa

Examen intergubernamental e internacional de alto
nivel del tema de la financiacion del desarrollo

Informe de la Segunda Comision (A/55/588)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
procedera ahora a tomar una decision sobre el proyecto
de resolucion que recomienda la Segunda Comision en
el parrafo 9 de su informe y sobre el proyecto de deci-
sién que recomienda la Comision en el parrafo 10 del
mismo informe.

En primer lugar, la Asamblea considerara el pro-
yecto de resolucion titulado “Preparacion del proceso
preparatorio sustantivo y de la reunion interguberna-
mental e internacional de alto nivel”. La Segunda Co-
mision aprobo el proyecto de resolucion ;Puedo enten-
der que la Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/213).

El Presidente (habla en inglés): Pasamos ahora
al proyecto de decision titulado “Informe del Secretario
General sobre el examen intergubernamental e interna-
cional de alto nivel del tema de la financiacion del de-
sarrollo”. ;Puedo entender que la Asamblea desea
aprobar el proyecto de decision?

Queda aprobado el proyecto de decision.
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El Presidente (habla en inglés): ;Puedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen
del tema 101 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 102 del programa

Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Paises Menos Adelantados

Informe de la Segunda Comision (A/55/589)

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
procedera ahora a adoptar una decision sobre el pro-
yecto de resolucion que recomienda la Segunda Comi-
sion en el parrafo 11 de su informe. La Comision apro-
bo el proyecto de resolucion. jPuedo entender que la
Asamblea desea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de resolucion
(resolucion 55/214).

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen
del tema 102 del programa?

Asi queda acordado.

Tema 12 del programa (continuacion)
Informe del Consejo Econémico y Social
Informe de la Segunda Comision (A/55/590)

El Presidente (habla en inglés): Senalo a la aten-
cion de los Miembros el informe de la Segunda comi-
sion sobre el tema 12, relacionado con el informe del
Consejo Econdmico y Social.

La Asamblea procederad ahora a adoptar una deci-
sion sobre tres proyectos de resolucion que recomienda
la Segunda Comisién en el parrafo 9 de su informe.

El proyecto de decision I se titula “Informe del
Consejo Economico y Social” ;Puedo entender que la
Asamblea desea aprobar el proyecto de decision?

Queda aprobado el proyecto de decision.
El Presidente (habla en inglés): El proyecto de
decision II se titula “Documentos relativos al informe

del Consejo Econdmico y Social” jPuedo entender que
la Asamblea desea aprobar el proyecto de decision 11?7

Queda aprobado el proyecto de decision.
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El Presidente (habla en inglés): La Segunda
Comision aprobd el proyecto de decision III titulado
“Programa de trabajo bienal de la Segunda Comision
para 2001-2002” ;Puedo entender que la Asamblea de-
sea hacer lo mismo?

Queda aprobado el proyecto de decision I11.

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen de
los capitulos del informe del Consejo Econémico y So-
cial asignados a la Segunda Comision?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): La Asamblea
General concluye asi su examen de todos los informes
de la Segunda Comision.

Tema 12 del programa (continuacion)

Informe del Consejo Econémico y Social
(A/55/3 y Add.1y?2)

El Presidente (habla en inglés): Los Miembros
recordaran que los capitulos I a VI, las secciones A a C
del capitulo VII y los capitulos VIII y IX del informe
del Consejo Economico y Social se asignaron a las se-
siones plenarias. ;Puedo entender que la Asamblea de-
sea tomar nota de esos capitulos y esas secciones del
informe?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): ;Puedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen
los capitulos y las secciones del informe del Consejo
Econdmico y Social que fueron asignados a sesiones
plenarias?

Asi queda acordado.
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El Presidente (habla en inglés): ;Puedo entender
que la Asamblea desea dar por terminado su examen
del tema 12 del programa?

Asi queda acordado.

El Presidente (habla en inglés): Tiene la palabra
el representante de la Republica Arabe Siria para plan-
tear una cuestion de orden.

Sr. A’Ala (Republica Arabe Siria) (habla en dra-
be): Mi delegacion ha pedido intervenir sobre una
cuestion de orden para solicitar las condiciones ade-
cuadas de seguridad en este Salon a fin de que puedan
aprobarse los proyectos de resoluciéon en condiciones
de Seguridad. No es aceptable que se interrumpa la la-
bor de la Asamblea General cuando se encuentra en el
proceso de aprobar proyectos de resolucion de la Se-
gunda Comision, como ha sucedido hoy.

Mi delegacion desea manifestar su consternacion
e ira a la luz de los acontecimientos que han tenido lu-
gar aqui en el dia de hoy. ;Como es posible que esas
personas hayan podido penetrar en el Saléon de la
Asamblea General y que se les permitiera amenazar la
seguridad de las delegaciones que se encuentran aqui
presentes? Quisiera que se interrogara al Servicio de
Seguridad al respecto.

El Presidente (habla en ingles): Tomaré nota de
la observacion formulada por el representante de la
Republica Arabe Siria.

Se levanta la sesion a las 11.25 horas.
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